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Datos del artículo científico  
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Autores: 
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 Resumen del artículo en castellano 

Con el objetivo de evaluar una estrategia de corrección de errores para resolver 

los problemas de corrección en gramática y pronunciación, se realizó un estudio 

mixto en la Maestría en Inglés de la Pontificia Universidad Católica del Ecuador, 

Campus Esmeraldas. La población y muestra coincidieron en número (15 

estudiantes-docentes). Los métodos utilizados fueron la observación y medición, 

la inducción-deducción, el análisis-síntesis y el dialéctico. Las técnicas utilizadas 

fueron la observación, el estudio documental y la encuesta. Los resultados 
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mostraron que tanto errores intralingüísticos como interlingüísticos estaban 

presentes en el grupo de estudio. El acento en las palabras fue otra área 

problema. Las secciones colaborativas de corrección de errores no fueron tan 

fructíferas como se esperaba. Sin embargo, el nivel de satisfacción de la 

influencia de las correcciones en la calidad del lenguaje ahora fue positivo para 

todos los que respondieron la encuesta. 

Palabras clave: Aprendizaje colaborativo; Maestría en Inglés; Corrección de 

errores; Gramática; Pronunciación; acentuación. 

  

 Resumen del artículo en inglés 

With the objective to evaluate an error correction strategy to solve the classmates’ 

problems in accuracy in grammar and pronunciation in a master´s course, a 

mixed study was carried out in the English Master´s Degree Course at the 

Pontifical Catholic University of Ecuador, Esmeraldas campus. The population 

and sample coincided in number (15 student-teachers). The methods used were 

observation and measurement, induction-deduction, analysis-synthesis, and 

dialectic. The three techniques used were observation, a documentary study, and 

a survey. The results showed that both intralingual and interlingual errors were 

present in the study group. Word stress was another problematic area. In 

grammar, errors centered on content and function words. The collaborative error 

correction sections were not as fruitful as they were expected to be. Nonetheless, 

the satisfaction level of the influence of the corrections on their language quality 

now was positive for all those who answered the survey. 

Keywords: Collaborative learning; English Master´s Degree Course; Error 

correction; Grammar; Pronunciation; Stress. 
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Evidencias de envío a medio científico 

 Anexo A: Documento de aprobación del asesor para realizar el envío del 

artículo científico  

 Anexo B: Captura de pantalla de la plataforma de la revista en la que se subió 

el artículo. 

 Captura de pantalla del correo recibido por el editor de la revista. 
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Anexo B: Captura de pantalla de la plataforma de la revista en la que se subió 

el artículo. 
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Anexo C: Captura de pantalla del correo recibido por el editor de la revista 
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